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192 : " LE NOUVEAU
douces pensées de VENUS, qui régit vo- Mais cette idée m’en donne une autve L.
tre canton sous le Signe de la BALANCE. Il v a justement une petite pinte... tout
L’année sera bonne pour vous. Les lé- pres dlici... dans laquelle je vais aller
gumes et les fruits, abondants... 1l pleu- hoire a votre santé! Salut l...
vra, mais juste ce qu’il faut!... (Il se dirize vers la pinte en sifflotant
Jespere. si les autres dieux ne me con- faux.)
trarient pas. que le raisin sera étonnant... Camylle Hornung.

Dans la cuisine claire ou la flamme pétille.

Le maitre du logis a rapé vivement '
(Sous les regards joveux de toute sa famille)

Le fromage imposé par le gouvernement.

C’est un morceau de choix. venu droit de Gruveres -

Le vacheér qui Ua fait n’est pas un apprenti.

L épicier qui le vend connait bien son affaire.
Les conseillers d’Etat ne sont pas micux seruvis,

« Donnez-moi du vin blane — passez-moi la balance, ,
Frottez le caquelon avee deux gousses dail. '
Que le feu soit moins fort — maintenant je commence.

On remue en croisant. on soigne les détails.

Deés que bouillonnera cet onctucux mdélange

’ Jajouterai le kirsch. Délaves dans peu d’eau
Un soupcon de fécule ou de farine — Etrange ?
Muscade. s'il vous plait — la. {ai tout ce qu'il faut.

La fondue est chez nous ce qu’est la bouillubaisse
Au pavs de Mistral.
Ce qu’est le phoque au Nord.

Ce qu'étaient le brouet ou Fambroisic en Greee.
Le meilleur des régals,

Elle est la tradition. nous venant de UHelvote.

Qui dut saméliorer au fover du Romain.

L étranger nous lCenvie et Uabseny la regretie.

Qui peut la mépriser n’est pas républicain’! |

M. P. L. |




	La fondue

